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ARBETSORDNING FOR OXELOSUNDS KOMMUNS
KOMMUNFULLMAKTIGE

Utbver det som foreskrivs om kommunfullmaktige i lag eller annan férfattning
galler bestammelserna i denna arbetsordning.

Antalet ledamdter (5 kap 1-3 88)
8 1 Fullmaktige har 31 ledamdter.

| vallagen finns det bestammelser om antalet erséttare.

Ordférande och vice ordférande (5 kap 6 8)

§ 2 De ar da val av kommunfullméktige har &gt rum i hela landet, véljer fullmak-
tige bland ledamoéterna en ordférande samt en forste och en andre vice ordféran-
de (presidium).

Presidievalen ska forrattas pa ett sammantrade som halls fére utgangen av de-
cember.

Presidiet valjs for fullmaktiges |6pande mandatperiod.

8 3 Tills presidievalen har forréattats, tjanstgér som ordférande den som har varit
ledamot i fullmaktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika lang tjanstgoringstid som ledamot, ska den aldste av
dem vara alderspresident.

§ 4 Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot eller
fran sin presidiepost, bor fullmaktige sa snart det kan ske, valja en annan leda-
mot for aterstoden av tjanstgoringstiden for den som har avgatt.

Om samtliga i presidiet ar hindrade att fullgéra uppdraget, fullgor alderspresiden-
ten ordférandes uppgifter.

Tid och plats for sammantraden (5kap 7 8)

§ 5 Fullmaktige ska senast under november varje ar faststalla sammantrades-
plan for nastkommande ar.

De ar da val av fullméaktige har agt rum i hela landet, sammantrader nyvalda full-
maéktige forsta gangen i november manad.

§ 6 Ett extra sammantrade halls pa den tid som ordférande bestammer, efter
samrad med vice ordférandena.

En begaran om ett extra sammantréade ska goéras skriftligen hos ordférandena
och ska innehalla uppgift om det eller de arenden som 6nskas behandlade pa det
extra sammantradet.

§ 7 Om det foreligger sarskilda skal for det, far ordféranden, efter samrad med
vice ordforandena, stélla in ett sammantrade eller &ndra dagen eller tiden for

sammantradet.
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Om ordféranden beslutar att ett sammantrade ska stéllas in, eller att dagen eller
tiden for ett sammantrade ska andras, later ordforanden snarast underratta varje
ledamot och ersattare om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast och minst en
vecka fore den bestamda sammantradesdagen, anslas pa kommunens anslags-
tavla.

§ 8 Ordféranden bestammer, efter samrad med vice ordférandena, platsen for
fullméktiges sammantraden.

Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantrade

§ 9 Om fullmaktige inte hinner slutféra ett sammantrade pa den utsatta samman-
tradesdagen, kan fullmaktige besluta att forlanga tiden fér sammantradet.

Fullmaktige kan ocksa besluta att avbryta sammantradet och att halla fortsatt
sammantrade en senare dag for att behandla de arenden som aterstar. | ett sa-
dant fall beslutar fullmaktige genast ndr och var sammantradet ska fortsatta. Om
fullméaktige beslutar att halla fortsatt sammantrade, utfardar ordféranden en kun-
gorelse om det fortsatta sammantradet pa vanligt satt.

Om sammantradet ska fortsatta inom en vecka, behéver nagon kungarelse inte
utfardas. | ett sddant fall Iater ordféranden dock underrétta de ledaméter och er-
sattare som inte ar narvarande nar sammantradet avbryts om tiden och platsen
for det fortsatta sammantradet.

Arenden och handlingar till sammantradena

§ 10 Ordfdoranden bestammer, efter samrdd med vice ordférandena, nar fullméak-
tige ska behandla ett arende, om ej annat foljer av lag.

§ 11 Kommunstyrelsens och dvriga namnders forslag till beslut eller yttranden i
de arenden som tagits in i kungorelsen, ska skickas till varje ledamot och ersatta-
re minst en vecka fore sammantradet.

Ordféranden bestdmmer i vilken omfattning dvriga handlingar i ett arende ska
tillstallas ledamoter och erséttare fore sammantréadet.

Handlingarna i varje arende bor finnas tillgangliga fér allménheten i sammantra-
deslokalen under sammantréadet.

Interpellationssvar och interpellationen ska tillstallas samtliga ledamoter och er-
sattare tillsammans med 6vriga handlingar fére det sammantréade vid vilket inter-
pellationen avses bli besvarad.

Anmalan av hinder for tjanstgoring och inkallande av ersattare (5 kap
12-17 §8)

8 12 En ledamot, som ar hindrad att delta i ett helt sammantrade eller i en del av
ett sammantrade, ska sjalv vidtala erséattare.

§ 13 Om en ledamot, utan foregdende anmalan uteblir fran ett sammantrade,
eller hinder uppkommer foér en ledamot att vidare delta i ett pAgaende samman-
trade, kallar ordforanden in den erséttare som ar tillganglig och star i tur att
tjanstgora.
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§ 14 Ordféranden bestammer, nér en ledamot eller en ersattare ska trada in och
tjanstgora under ett pAgdende sammantrade. Endast om det foreligger sarskilda
skal for det, bor dock intrade ske under pagaende handlaggning av ett darende.

Upprop
8§ 16 En uppropslista over de ledamoter och ersattare som tjanstgor ska finnas
tillganglig under hela sammantradet.

| borjan av varje sammantrade later ordféranden forratta upprop. Uppropet avslu-
tas med klubbslag.

Upprop forrattas ocksa i borjan av varje ny sammantradesdag, vid fortsatt sam-
mantréade och nar ordféranden anser att det behovs.

Protokollsjusterare (5 kap 61 8)
§ 17 Ordféranden bestammer tiden och platsen for justeringen av protokollet fran
sammantradet. Protokollsjusteringen ska vara 6ppen for allménheten.

Sedan uppropet har forrattats enligt § 16, valjer fullmaktige tva ledamoter att till-
sammans med ordféranden justera protokollet frAn sammantradet och att i fore-
kommande fall bitr&da ordféranden vid rdstsammanrakningar.

Turordning for handlaggning av arendena

§ 18 Fullméktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp i
kungorelsen.

Fullmaktige kan dock besluta om andrad turordning for ett eller flera arenden.

Ett enigt fullméktige beslutar med stdd av 5 kap 40 8§ dels om ett &rende som inte
finns med i kungorelsen far tas upp till behandling, dels nar det i s& fall ska be-
handlas under sammantradet.

Fullméaktige far besluta att avbryta handlaggningen av ett arende under ett sam-
mantrade for att ateruppta det senare under sammantradet.

Yttranderatt vid sammantradena (4 kap 18 § 1:a st och 19 §, 5 kap 21, 22,
45, 53 88)

§ 19 Ordforanden och vice ordférandena i en namnd vars verksamhetsomrade
ett arende beror, far delta i Gverlaggningen i arendet.

Ordforandena i en namnd eller nAgon annan som besvarar en interpellation eller
en fraga, far delta i den 6verlaggning som halls med anledning av svaret.

Ej tjanstgorande ersattare far delta i dverlaggningarna.

§ 20 Kommunens revisorer far delta i 6verlaggningen nar fullméktige behandlar
revisionsberattelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i 6verlaggningen nar fullmaktige behandlar ett arende
som ber0r revisorernas egen forvaltning och som vackts sarskilt av revisorerna,
enligt Kommunallagen, 5 kap 23 8.
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§ 21 Ordféranden later, efter samrad med vice ordforandena, i den utstrackning

som behovs, kalla ordférandena och vice ordférandena i namnderna och fullmék-
tigeberedningarna, revisorerna samt anstallda hos kommunen for att lamna upp-
lysningar vid sammantradena. Detsamma galler utomstaende sakkunniga.

Om fullméaktige inte beslutar nagot annat, bestammer ordféranden, efter samrad
med vice ordférandena, i vilken utstrackning de som har kallats for att lamna upp-
lysningar pa ett sammantrade far yttra sig under éverlaggningarna.

§ 22 Kommunchefen far delta i 6verlaggningen i alla arenden.

Fullmaktiges sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som férekommer vid
sammantradena.

Véagledningsdebatt

§ 23 Utover mojligheterna att stélla interpellationer och fragor kan ledamot an-
mala till fullméaktiges presidium att han/hon vill debattera en eller flera &mnen,
vilka sedermera, efter regelmassig beredning, kan komma att bli foremal for slut-
giltiga beslut av fullméaktige.

Fullméaktiges presidium bestammer efter samrad med kommunstyrelsens presidi-
um nar och om en sadan vagledningsdebatt ska &ga rum samt om &ven namnd-
ledamoéter och allmanheten ska inbjudas att delta i denna.

Nar en vagledningsdebatt halls ska inga beslut fattas. Ordféranden ser till emel-
lertid att under debatten framforda idéer och synpunkter blir antecknade, och att
de pa lampligt satt delges debattdeltagarna.

Allmanhetens fragestund

§ 24 Allmanheten ska beredas tillfalle att stalla fragor (allmanhetens fragestund)
vid fullméaktiges samtliga sammantraden utom vid mal- och budgetsammantradet
och vid extra sammantraden. Fragor ska avse amnen som far behandlas av full-
maktige. Inbjudan till allmanhetens fragestund anges i kungorelsen.

Allmanhetens fragestund halls efter att métet 6ppnats och sedan ajournerats.
Fragestunden pagar i langst 30 minuter. Vid behov kan fragestunden fortsatta
efter motet.

Fragestallaren maste vara kommunmedlem och far inte vara anonym.

Fragor ska besvaras under innevarande sammantrade. Endast i undantagsfall
kan fragan behandlas/kompletteras pa féljande sammantrade.

Fragor ska vara skriftliga och lamnas in senast klockan 16.00 tva vardagar fore
sammantradet.

Fragor ska vara skriftliga, vara formulerade utan delfragor samt kunna lasas upp
pa tre minuter.

Fullmaktiges ordférande avgor, i samrad med presidiet, om fragan inte ska be-
svaras och varfor.
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Fragestallaren ska narvara pa motet. Fragestallaren eller ordféranden laser upp
fragan innan den besvaras.

Normalt besvaras en fraga av ordférande i berérd namnd, men denne kan overla-
ta at annan (aven tjansteman) att svara.

Fragestallaren har rétt till en (1) replik pa hogst tva minuter i omedelbar anslut-
ning till att fragan besvaras.

Den som har lamnat svar har ratt att kort kommentera fragestallarens replik.

Talarordning och ordning vid sammantréadena
§ 25 Den som har réatt att delta i fullmaktiges 6verlaggningar far ordet i den ord-
ning i vilkken denna anmalt sig och blivit uppropad.

Den som har réatt att delta i fullmaktiges 6verlaggningar har ocksa ratt till ett kort
inlagg pa hogst tva minuter for ett genmaéle med anledning av vad en talare an-
fort. Inlagget gors omedelbart efter den talare som har ordet da begaran om att fa
gora inlagget framstallts.

Om nagon i sitt yttrande skulle avlagsna sig frdn amnet och inte efter tillsagelse
av ordférande rattar sig, far ordféranden ta fran denne ordet. | Gvrigt far ingen
avbryta en talare under dennes anférande.

Yrkanden

§ 26 Nar fullméaktige har forklarat 6verlaggningen i ett arende avslutad, gar ordfo-
randen igenom de yrkanden som har framstallts under déverlaggningen och kon-
trollerar att de har uppfattats rétt.

Ordforanden befaster genomgangen med ett klubbslag. Darefter far inte nagot
yrkande andras eller atertas, om inte fullmaktige beslutar medge det enhalligt.

Om ordféranden anser att det behovs, ska den ledamot som har framstallt ett
yrkande avfatta det skriftligt.

Deltagande i beslut (4 kap 20 § 1:a st)

§ 27 En ledamot, som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska anmala detta
till ordféranden innan beslutet fattas.

En ledamot, som inte har gjort en sddan anmalan, anses ha deltagit i beslutet om
fullméaktige fattar det med acklamation.

Omroéstningar (4 kap 20 §, 2:a st, 5 kap 42-44, 46 §8)

§ 28 Nar omrostningar genomfors, bitrads ordforanden av de tva ledaméterna
som har utsetts att justera protokollet.

Omrostningarna genomfors sa, att ledamoterna avger sina roster efter upprop.
Uppropet sker enligt uppropslistan.

Ordféranden avger alltid sin rgst sist.
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Sedan omrostningen har avslutats, befaster ordféranden detta med ett klubbslag.
Darefter far inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far nagon ledamot andra
eller aterta en avgiven rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstar om resultatet av en dppen omrostning, ska en ny omrost-
ning genomfdras omedelbart.

§ 29 En valsedel som avlamnas vid en sluten omrostning, ska uppta s& manga
namn som valet avser, samt vara omarkt, enkel och sluten.

En valsedel &r ogiltig:

1 om den upptar namnet pa nagon som inte ar valbar,

2 om den upptar flera eller farre namn &n det antal personer som ska véljas,
3 om den upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagts géller inte vid val som sker med tillampning av proportionellt
valsatt. For sddana val finns sarskilda foreskrifter i lag.

Motioner och medborgarforslag

§ 30 En motion/ett medborgarforslag ska vara skriftlig och egenhéndigt under-
tecknad av en eller flera ledamoter/kommuninvanare.

Amnen av olika slag far inte tas upp i samma motion/medborgarforslag.

En motion/ett medborgarférslag vacks genom att den ges in till kommunstyrel-
sens kontor.

En motion/ett medborgarforslag far ocksa lamnas vid ett sammantrade med full-
maktige.

En ersattare far vacka en motion bara nar ersattaren tjanstgér som ledamot vid
ett sammantrade.

Kommunfullméktige far 6verlata till styrelsen eller annan namnd att besluta i
arenden som vackts genom medborgarforslag om arendet inte ar av principiell
beskaffenhet eller annars av storre vikt for kommunen (KL 3 kap 9 8). Forslags-
stallaren ska i sa fall underrattas om vilken namnd som i fortsattningen kommer
att handlagga arendet.

Foljande bestammelser avser handlaggningen i fullméktige och géller inte i de fall
fullméaktige overlater arendet till namnd.

Den som lamnar ett medborgarforslag far delta i debatten nar forslaget besvaras.

Kommunstyrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de motioner och medborgar-
forslag som inte har beretts fardigt. Redovisningen ska goras pa fullmaktiges
ordinarie sammantraden i april och oktober.

Interpellationer (5 kap 49-53 §8)

§ 31 En interpellation ska vara skriftligt och egenhandigt undertecknad av en
ledamot.
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Den ska ges in till kommunstyrelsens kontor eller lAmnas vid ett sammantrade
med fullméktige.

En ersattare far lamna in en interpellation under ett sammantrade, om ersattaren
tjanstgor som ledamot vid sammantradet.

En interpellation bor bevaras senast under det sammantrade som foljer narmast
efter det da interpellationen stalldes. Om den lamnats in senast 10 arbetsdagar
fore ett sammantrade bor den besvaras pa detta sammantrade.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift bor tas in i kungérelsen om
att interpellationssvar kommer att lamnas vid ett visst sammantréade.

Om en interpellation avser férhallandena i ett sddant foretag som avses i 3 kap
17 eller 18 88§, far den ordforande till vilken interpellationen har stéllts, 6verlamna
till en av fullmaktige utsedd ledamot i féretagets styrelse att besvara interpellatio-
nen.

Fragor (5 kap 54-56 §8)
§ 32 En fraga ska vara skriftlig och egenhandigt undertecknad av en ledamot.

Den ska ges in till kommunstyrelsens kontor eller [Amnas vid ett sammantrade
med fullmaktige.

Vad som sags i 31 § galler i tillampliga delar ocksa pa fraga. Svar pa fragan be-
hover dock inte vara skriftlig. En fraga bor besvaras under det sammantrade vid
vilket den har stallts.

Beredning av arendena (5 kap 26-34 88)

§ 33 Om fullméaktige inte beslutar nagot annat, avgoér kommunstyrelsen hur de
arenden som kommunfullméktige ska behandla ska remitteras.

Styrelsen far uppdra at en fortroendevald eller at ndgon anstalld att besluta om
remiss av sadana arenden.

Forklaring vid revisionsanmarkning (9 kap 16 8)

§ 34 Om fullméaktige inte beslutar nagot annat, bestammer kommunfullméaktiges
presidium i vilken ordning férklaringar éver en anmérkning som revisorerna har
framstallt i revisionsberattelsen ska inhamtas fran den namnd eller fullméaktigebe-
redning mot vilkken anmarkningen har riktats.

Fullmaktigeberedning

§ 35 De ar da val av kommunfullmaktige har agt rum i hela landet, valjer fullméak-
tige for den I6pande mandatperioden erforderligt antal ordinarie fullmaktigebe-
redningar.

Valet forrattas pa det sammantrade vid vilket fullméktige véljer styrelsen och ov-
riga namnder.

Fullméaktige bestammer fore valet av beredningar antalet ledamoter och eventuel-
la erséttare i beredningarna.
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Bland ledaméterna véljer fullmaktige en ordférande och eventuellt en vice ordfo-
rande fér den tid som de har valts till ledamdter.

En fullmaktigeberedning bereder de arenden som fullméktige beslutat att éver-
lamna till beredningen.

En fullmaktigeberedning ska folja den verksamhet inom kommunen som hor till
beredningens uppgiftsomrade och hos fullmaktige géra de framstalliningar som
beredningen finner pakallade.

En fullmaktigeberedning far frin kommunens namnder och anstallda begéara in
de upplysningar och de yttrande som behdvs for att beredningen ska kunna full-
gora sina uppgifter.

Fullméaktige far tillsatta en eller flera sarskilda fullmaktigeberedningar for bered-
ning av ett visst arende eller behandling av en viss fraga.

Fullmaktige bestammer for varje tillfélle antalet ledamoter och eventuella ersatta-
re i en sarskild beredning samt mandattid/tidpunkt nar beredningen ska ha slut-
fort sitt uppdrag.

For fullméaktigeberedningar ska i tillampliga delar galla vad som i kommunallagen
ar foreskrivet om namnder i fraga om tidpunkt for sammantraden, beslutférhet
och protokoll.

Beredningsorgan for kommunrevisionens budget och rakenskaper

§ 36 Kommunfullmaktiges presidium ar beredningsorgan av revisorernas forslag
till budget innan det tas in i det samlade budgetférslag, som kommunstyrelsen
har ansvar for att uppratta.

Presidiet har att granska revisorernas egna réakenskaper och férvaltning.

Valutskott

§ 37 Pa det forsta sammantradet med nyvalda fullméaktige, valjer fullmaktige ett
valutskott for den |I6pande mandatperioden.

Valutskottet bestar av sju ledamoter och lika manga ersattare.

Bland ledamdterna valjer fullméaktige vid samma tillfalle en ordférande och en
vice ordférande fér den tid som de har valts att vara ledaméter.

Valutskottet ska lagga fram forslag i alla valarenden som fullméktige ska behand-
la med undantag av valen av fullméktiges presidium, valutskott eller fyllnadsval
som inte ar ordférandeval.

Valutskottet bestammer sjalv sina arbetsformer.

Justering av protokollet (5kap 61, 62 88)
§ 38 Protokollet justeras av ordféranden och tva ledaméter.
Om tva eller flera ledamoter har fungerat som ordférande under ett sammantra-

de, justerar varje ordférande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av
forhandlingarna som ordféranden har lett.
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Fullméaktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Pa-
ragrafen ska redovisas skriftligt, innan fullméktige justerar den.

Reservation (4 kap 22 8)

§ 39 Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, ska ledamoten goéra det skriftligt. Motiveringen ska lamnas till sek-
reteraren fore den tidpunkt som har faststallts for justeringen av protokollet. Den
skriftliga reservationen ska foras in i protokollet.

Sekreteraren

8§ 40 Som sekreterare i kommunfullméktige och i kommunfullméktiges utskott
tjanstgér kommunsekreteraren om inte annat pakallats av omstandigheterna.

Expediering m.m.

§ 41 Utdrag ur protokollet ska tillstéllas de namnder, andra organ och personer
som berors av besluten i protokollet.

Kommunstyrelsen och kommunens revisorer ska dock alltid tillstallas hela proto-
kollet.

Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar fullméktiges skrivel-
ser och de andra handlingar som uppréattas i fullmaktiges namn, om inte fullmak-
tige beslutar annat.
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